Andrej Makuc
SAMO

Samo je imel fotografski spomin. Vsaka osvetlitev je bila popolna, zakaj
le tako je lahko pristedil Cas — trdil je, da je samo z optimalno izrabo zaslon-
ke mogoce za darovanega enega iztrZiti dva. Casa namret.

Ker se je tako izuril v samodejni nastavitvi, je postal podvajalec resnice,
pozitivni plagiator, skladii¢e resnice, z leti skoraj vse. Depo. Deponija Samo.
A obseZnejsi, kot je bil popis, teZje mu je bilo. Lahko da tudi obrnjeno. Ali
pa ne. Znabiti, da je vedno vedel. Z zacetka. Se je vseskozi pripravljal na to,
da jih bo, resnice, povil v eno samo in jo izrekel s tisto poslednjo besedo, ki
je Ze ne bo vec sliSal. Bo izhlapela na poti z ustnic do usesa. Tako bo. So mu
dno poklonili tisti, ki tudi ¢akajo nanjo in se vse nehanje pehajo za njo. Do-
sledno trmasto opravljajo bozje delo od prvega velikega procesa naprej, od
popka smrtne obsodbe, od rojstva torej. Vse drugo je drobir. Drobiz. Obliz.

Ko za$¢emi lu¢ sveta v oCeh, se zdi vse dobro. Ker ni institucije, ki raz-
soja v imenu vesoljnega reda, ni moZnosti pritoZbe. Pa saj tudi ni odlocbe. A
usojeno je nepreklicno. Ostaja en sam nacin milostnega pobega pred nenapo-
vedano napovedano eksekucijo, vendar ga izrabljajo redki; vecina glavnine
verjame, da bo v stvarstvu prej ko slej prislo do usodne pomote, ki bo milost
zivim. Da bos lahko sam dolocil — utrudil sem se, zdaj bi zasanjal v ono spa-
nje. V resnici pa Zivi niso nikoli dovolj utrujeni, da si po kratkem dremeZu ne
bi ve¢ Zeleli dvigniti vek. Vedno znova jih zamika privid resni¢nosti in spro-
ti pozabljajo na grozo s prostim padom padanja v praznino padlih.

Fotografski spomin. Zlo v povr$no odeti prazni¢ni preobleki. Zaradi nje-
ga Samo ni bil ve¢ sam od sebe. Ko je ujel vrZzeno besedo, jo je podértal v
svojem dusnem registru in zacel z notranjimi o¢mi brati od nje ali iz njene
bliZine dalje. Pogovarjati se s Samom samim se ni bilo ve¢ mogoce. Pravza-
prav se je tako zdelo samo nam, ker smo trmasto verjeli, da je ¢lovesko v nas
po nasi meri. Da ga ni treba sejati. Trositi. Ne s trosilcem ne z gnojnimi vila-
mi. Samu pa je bilo priSepetano, da je Ze vse povedano. Ze dolgo. Z zadetka.
Da kljub potokom besed ostaja samo samota samopasna. In ker je videl, jo je
opravil.




Samozadavitev.

Z besedo. Ki edina vse zmore. Ki edina vse je. Ki po njej stvari so. Iz pre-
je sanj.

Ji reCem ljubim te in jo boli. Beseda ji pove.

Ji reem rad te imam in dolgo gleda v mir, ker ji dobro de. Zadelj besed.
Beseda ji zavda.

Ji re¢em s tabo mi je dobro in vse ve. Da sem minulo no¢ ob njej po-
lezaval drugod. Po besedi vse je.

Strano se je bil kaznoval, ¢eprav ni bil ni¢esar kriv. Morda pa prav za-
tegadelj. Kdo pa ima pravico Ze na tem svetu z molkom razglasati vsem v pe-
kel Zivih verujoCim, da je Ze dogovorjeno? Da je predlimb.

Ti prasica, ti, kaj si je upal.

Ampak takrat smo bili pred durmi, ki si jih je bilo treba sele odpreti na
stadion Zivih in kdo bi mislil na ¢as, ko se bodo zadrlesknila za nami. Tudi
zato smo se imeli grozno radi. Ker smo videli manj. Kak3ni horizonti neki.
NajlepSe se je bilo naslajati nad svojo stopinjo. Smo stresali svet. Mi, samo
vcasih tudi v klapi poklapani.

Samohodec.

Samo.

Odbijalo se je od telefonskih membran. Samo. Zdivjalo je skozi sluhovo-
de. Samo. Do bobni¢ev. Samo. In zdrvelo najprej ¢ez kladivce. Samo. Na na-
kovalce. Samo. Stremence. Samo. Potem pa znorelo naravnost v sredico onih
petindevetdesetih odstotkov vode, kjer se ni¢ ne vidi, a najbolj boli. Samo.
Samo. Samo.

Samost. Samota. Samica. Samaritanka.

Samomor.

Samo.

Ja. V fotelju. Z besedo. Zataknil si jo je v goltanec. Saj so prisli popol-
dne, Ceprav ni nikogar posebej narocal. K njemu. Kar samo jim je reklo in so
odhajali za prihod, od kjerkoli so Ze bili.

V goltancu z besedo pocez.

SamopridneZ. Samodrzec samogoltni.

Samo.

Samonegacija.

»Samo.«

Plivknil je z glavo, da je mala vztrepetala kot zmeraj in zacela Cakati na
besedo. Nehala je strmeti in spet videla. Pa se je z rokami odrinil od pulta in
zdrsnil z barskega stola, da je pod nogami spet zacutil svet.



Za Zemfotom je v Domini ostalo v kozar¢ku $e pol viljamovke in raun
pod pepelnikom. Pa Jerneja je obsedela, saj je bila prepri¢ana, da je od3el sa-
mo odtogit. Ni se vrnil. K Jerneji ja, v Domino ne. Clovek se poslusno ogne
kraju, kjer ga je prvi¢ poklicalo k smrti. Ceprav tuji. Si sam tako naro¢i. Ne
v Domini. V glavi.

Samorodnica samopozabe.

Samo.

Samoukinitev.

Frenk je pogledal iznad daljnovidnih ocal v pretegujoco se macko na
kav¢u. Dvignil se je, ker je bil prepri¢an, da mu je zadrhtelo v glavi in pod
trebuhom hkrati. Ni da bi zamudil takSen ¢as. Macka pa na hrbtu z roko v la-
seh, skréenimi nogami in z nad mehkobo pridvignjeno ritko. Zenska je naj-
prej lok, oblina, potem Sele telo. Nosilo ga je k njej, a ga je na poti preseka-
lo in zvilo na Cesto zmage. Takoj za voglom, ki ga stori z Ulico padlih hero-
jev, naravnost v drugo nadstropje. Poklicalo ga je. Tja kot Zemfaca. Ni da bi
zamudil tudi takSen Cas.

K Samu.

Samopasni samoljubneZ. Samizdat.

Samo.

Samounicenje.

Po petih dneh scanja se mu je zazdelo ravno Se dovolj svetlo. Samo ne
preve¢ neba luci, zakaj skrajnosti, ki se drZe za roko, ¢loveka najprej na¢no.
Je e bilo dovolj sonéne toplote, ko je Codra sedel v travo in ga ni ve& skrbe-
lo, da bi se pergament za njegovim hrbtom odZejal z mokroto. Bol3¢al je v
potemnele podurseljske loke in za hrbtom shranjeval svoje ukradene sanje.
Majin obraz.

Levico je imel v hlaénem Zepu in jo premikal gor in dol. Kot bi ga hote-
lo zebsti in se treba ogreti. Ampak zdaj, sredi junija? Ne, ni bilo hladno,
Ceprav se je komaj stocilo.

Ravno ko se je lotil usesa in ¢akal na milost, da bi bilo prav neZno in sa-
mo njeno, Majino, mu je reklo in je moral kar tam pustiti blazenost. Strgal se
je od tal, da se je okobal ujel na slikarskem stojalu, potem pa Ze tekel v meh-
kem vznoZzju Stibuskega holma ob Zlobudrajo¢i Homsnici proti tlakovani ce-
sti padlih zmagovalcev. Poklicalo ga je. Tako kot Frenka.

S samoti$¢a. Samotnik samotolazec.

Samo.
Samodestrukcija.
Vsi trije so hoteli hkrati pritisniti na zvonec. Znasli so se na stopnid¢ni



rami v drugem nadstropju, potem pa na etaznem vrhu stopili skozi priprta
vrata. Sedel je v svojem fotelju in menda mu je ¢rta skrbi kot senca polzela s
¢ela na o€i.

»A ze7«

Tako nam je za njim v spominu ponovil Frenk. Bila je narejena iz sape
Ze spokojnega obupa.

Codra zatrjuje, da je bilo Cuti prej otoZno kot zaskrbljeno vprasati:

»A je Ze Cas?«

Zemfo ni sliSal ni€ in trmasto ponavlja, da jim je samo pomignil z glavo.
Ne more se odloditi, ali je bilo v pozdrav ali znamenje, da naj sedejo. Ampak
temu ne gre z gotovostjo verjeti. Prav mogoce je, da ga je v resnici imel Zem-
fo namen pozdraviti, pa je trznil z glavo, da bi naSel besedo in lahko sprego-
voril. V sobi je bilo tesno in zato prav mogoce, da je v zamolku svoj gib pri-
sodil Samu.

Ampak, a je to vazno.

»Naenkrat smo se dvignili. Vsak s svoje zemlje. Naravnost k tebi,« se je
izogibal sam sebe Codra.

»Ne pride dale¢, kdor gre naravnost ... Antoine de Saint — Exupery, Ma-
1i princ, str. 14,« je francoskega pilota za dolgost stavka vrnil v Zivljenje Sa-
mo.

»Dogodilo se je kot privid v sanjah,« je zaglobokoumil $¢ Frenk.

»Cilj lovcev na sanje je, da dojemajo, da je vsako prebujenje samo stop-
nica v vrsti obuditev iz spanja. Kdor doume, da je njegov dom samo tuja noc,
da so njegove oci toliko vredne kakor koga drugega eno samo oko, bo iskal
pravi dan, ko omogoci resni¢no prebujenje iz lastne budnosti, kakor se pre-
budis iz spanja, to pa pelje v stanje, v katerem je ¢lovek bolj buden kakor v
budnosti. Milorad Pavi¢, Hazarski besednjak, str. 16.«

»... Sestnajst.«

Zemfo se je odnihnil.

»Ko bo§ sam spregovoril, bo§ trdil, da smo se prikazali, kot da bi znali
leteti,« je nasejal besed za ves popoldan.

»Ne gre za to, da bi letel. Gre za to, da ne pade§! Pascal. Quignard, Ime
na koncu jezika.«

»Nehaj, no! Reci jo Ze vendar, besedo, ki bo samo tvoja! Iz tebe.«

»Vse je povedano!«

»Recil«

»Ko se nasanjamo, bomo spali naprej. Drago Jancar.«

In je straSno zarjul.

»aaaaaAAAAAaaaaa.«



Iz piana v forte in crescendo, da se je lahko po drugi strani vedno tiSe
vracal nazaj v le e drsenje in nazadnje v violinski lok nad strunami in sko-
zenj v molk glasu.

In Cez dolgo.

»Zakaj njo? Cemu ne mene? Ne v srce, v glavo me lahko. Dovolim ti,
Ceprav si Bog. Pa naj me vlacijo cirkusanti po svetu in sluZijo s tak§nim,
kakrsen bom. In vse naj vidim in vem. Samo nje ne. Zakaj si njo?«

Potem je ravno za toliko, da so lahko vsi dojeli, kako prvi¢ govori iz se-
be, onemel, pa spet dvignil glavo v nebo iz stropa in zaSepetal:

»Dobri! Vem, da me gledas in poslu3a$. Pa me tudi slisi§? Ne Maje! Me-
ne! Zakaj nisi storil, kot si bil naproSen? Ali si vsemogo¢ni?«

Zemfo se spominja, da se je soba zagugala, kar pa ni zanesljivo in mu
skoraj ne gre verjeti, saj bi lahko bilo tudi od njegove glave.

Codra pravi, da se je dneva lu¢ za pet dolgih trenutkov, ki so bili gotovo
daljsi od obicajnih, privila na polovico, kar pa ni nujno, da drZi, zakaj slikar-
ji merijo svetlobo z duSo. Cas so si izmislili slepi in tisti, ki se ne ¢udijo vec.

Frenk trdi, da je zrak nad njimi postal obupno tezak in jih je pritiskal k
tlom. Ampak samo do pasu. Od tam navzdol je bil spet barZunast in v nogah
so bili svobodni, ¢eprav se nih¢e ni hotel premakniti.

O novem videnju pa so si bili zaCuda vsi enotni.

Zdaj se je Samu sencna Crta strahu zvalila z o¢i ez obraz in obvisela na
kotickih ust, tako da so bila lahno odprta in je iz njih prihajal mrak. Pocasi jih
je ovil in disal je po agavinem cvetu, ki se Ze usiplje.

»Zini Ze!«

Samo je glasno zajel sapo, da je mrak med ustnicami rahlo vzvalovil in
na Celu se mu je videlo, kako se je trudil pretopiti misel v besedo. Zmogel je
samo dvakrat razpreti usta, po Celjusti se je prepoznalo, slifal pa se je samo
vsakega zloga zadnji glas.

Wve @ oo BK

Je rekel Maja? Morda mama? Ali pa zraka?

Tam, Kjer jo je spofenjal, besedo, se mu je postavila pocez in ni mogla
naprej, zato je zajel novo sapo in vec je je bilo kot za prvi vdih, ki je gotovo
najteZji in najgloblji. Do bolecine je zgrbancil Celo in ko se je Ze videlo, da
mu je uspelo zgnesti stavek v eno samo besedo, da bi mu jo bilo ja laZje in
zanesljiveje spraviti po poti od tam, kjer je bila spoceta, do ustnic, ez kate-
re bi se zvalila med one pri njem, je ni mogel premakniti z roba misli v res-
ni¢nost. Zadavila ga je.

Ja. V fotelju. Zataknila se mu je v grlu.

Pravijo, da so ga poloZili na trebuh ez naslonjalo in Frenk mu jo je
skusal iztepsti s plosko dlanjo. Z vso mocjo ga je udarjal po hrbtu, Zemfo pa
mu je na silo razklenil ¢eljust in med zobe potisnil palec, da se iztepeno ne-



izreCeno ja ne bi zataknilo za zobe in bi se kdo ve kdaj nesli$no zvalilo po
tleh. Menda mu je kos besede Ze pogledal iz ust. Bila je mehka, voljna, topla,
sluzasta. Niso je uspeli prijeti in potegniti izmed glasilk, kjer se je bila zagoz-
dila. Z novo sapo jo je posesal nazaj v besedno matrnicje.

Potem ga je Zemfo pograbil okrog pasu in Se vedno ne more pozabiti, ka-
ko lahak je bil. Samo. Kot peresce. Skoraj da se je sam dvigal pod strop in ga
je bilo treba vle€i nazaj. V narocje. Uporabil je Heimlichov prijem. Naj ga je
Se tako suval z oklenjenima dlanema v pleksus solaris, pomagalo ni.

Besede od nikoder. Nekaj sline ¢ez ustnico, to Ze. Beseda pa globoko no-
tri, z vsemi Stirimi uprta v pot, da je ja ni bilo mogoc¢e premakniti.

Postavil ga je okobal na foteljevo naslonjalo, pa so ga stresnile njegove
steklene o¢i, da ga je naslednji hip spet prepognil kot otep rZene slame in
odloZil tako, kot je Ze bil. Legel je pod njegovo navzdol viseco glavo. S prsti
je skusal izkopati besedo iz goltanca. Zdaj je §lo le Se zanjo.

On lahko odide, beseda ne sme. Tako je vsakomur dolo¢eno, usojeno sto-
riti nikomur.

S Frenkom sta delala v vzorni skladnosti. Zlezel je bil namre¢ Samu na
hrbet in se na prstih vzpel proti stropu, nato pa z vso silo pritisnil na pete in
z njimi na moléeCneZeva pljuca, da je Cisto do zadnjega iztisnil zrak. Zadisalo
je po postanem. Zemfo pa je pest levice drZal pod son¢nim pleteZem odhaja-
joCega, z desnico pa zdrsnil skozi mokra odprta usta tja, kjer se spocenjajo
besede. Bilo jo je Se mogoce otipati, dotakniti se je, prijeti in izvle¢i pa ne
vel.

»Codra, daj ti! Dalje prste imas,« je izpod stropa komandiral Frenk.

Vsi trije so pozijali v njegovo levico in res so bili sredinec, kazalec in pa-
lec daljsi kot pri ljudeh. Razvlekel mu jih je opic.

Legel je pod Samovo glavo na trebuh in za hrbtom s prsti natipal usta.
Saril je po toplem in vlaznem. Zaman je brkljal med moZgani in med ro-
dis¢em besed. Pa saj tudi ni mogel videti ust, ki so Ze bila skremZena v on-
stran.

Frenk pa kar ni mogel odnehati. S koleni je poskakoval po hrbtu, da je
nazadnje nemarno Skrtnilo globoko nekje. To je bilo tudi vse. Ko so Sama se-
de vrnili nazaj v stol, tudi sence na ustni¢nih kotickih ni bilo ve¢. Menda se
mu je prevalila Cez brado v srce, toda tja Ze ni bilo mogoce ve¢ videti. Edino
vedeti, da je bila senca tam gotovo na varnem. Obraz je imel spet Cist, elo se
mu je zgladilo, mrak se je potegnil skozi rahlo priprta usta nazaj, da je bilo
videti zlato Sestico spodaj desno.

»Nih¢e nikoli ne pove, kar se je namenil.«

»Na koncu smo vsi enaki siroteji.«

»Vsi Ze ne. Nekateri zaslutijo Se za Ziva,«

»Premislil si je, ko si je Ze upal izdati skrivnost.«



»Poslednjo?«

»Oba te poslusava.«

»Vem. Sli§im ti§ino.«

»Potrebujeva nekaj proti Zalosti.«

»Vem.«

»Sem mislil, da bi nama ti ...«

»Vem. A te no¢em sliSati.«

»V meni je tako ... Rad bi te spet vikal.«

»Vem.«

»Se nikoli ni bilo tako.«

»Vem.«

»Zakaj ponavljas ene in iste besede? Od njih mi bo zavdalo.«

»Ti mora§ govoriti, ¢e hoCes, da ti bo odleglo.«

»Mama ...«

»Na koncu vedno to re€emo.«

»Mama, reci nekaj proti Zalosti.«

»Najboljsa za preganjanje otoZnosti, ki pride 3ele potem, ko te Ze nehuje
stiskati v prsih, je deZevnica.«

»Saj ne misli§ zares. DeZevnice ni ...«

»DeZevnica je mehka in vanjo se more sproti stopiti vsa trdota iz nas. Jo
kar vzame in odplakuje.«

»To je bilo. V tvojem otrostvu. Cas deZevnice in receptov z njo je mi-
mo.«

»Cas samot pa ne.«

»NajbrZ me nisi dobro sliSala ...«

»0 ja, sliSala sem. Zato bomo zvarili ve¢ tistega, kar je iz deZevnice zra-
slo. Vse zrase iz nje, toda vse ni proti vsemu.«

»Poslusam. Rus bo pomagal.«

»V loncek bos nalil sedemkrat po deciliter vode. Hladne.«

»Zakaj pa ne naenkrat sedem?«

»Taksne stvari vedno potrebujejo €as. Veliko ¢asa. Nalito bos pristavil na
Ziv ogenj.«

»Ziv ogenj? Je plin, ki gori, Ziv ogenj?«

»Ziv ogenj prasketa in se igra.«

»Kaj hoces reci?«

»Naredita ga.«

»V kaminu?«

»Ne sprasuj. Naredita ga. Bo Ze potegnil, kamin, ¢e bosta dovolj tr-
masta.«

»Kamin je vendar postavljen za okras. Morda §e za ...«

»To se samo tako rece. V resnici pa vse v Zivljenju storimo z dolo¢enim
namenom, ¢eprav tega morda med delom $e ne vidimo. Sploh pa ne vemo.«



»Pa trske? In drva.«

»Kamini so narejeni tako, da imajo na notranji strani, skoraj na zaCetku
dimnika Ze, policko iz opeke. Tja se pripravlja kurivo za vsak na novo spoceti
ogenj. Da se vanj s prej$njim dimom zalezejo spat mrtvi plameni za laZje no-
vo plapolanje.«

»Tudi pri meni?«

»Le potiplji z roko. Visoko sezi! Zakaj misli§, da bi ti smel biti drugacen
od drugih?«

»Rus je Ze naSel. Vse je tam.«

»Ko bo zagorelo in si bo ogenj po prvem hlastanju malo oddihoval, po-
stavita Cezenj podstavek, nanj pa keramicni ¢ajnik. Toda ogenj naj bo maj-
hen. A ne najmanjsi.«

»Je to vazno?«

»Ni vseeno, kako voda zavre. Kot ni vseeno, kako skurimo bolecino.
Ogenj mora biti pravi.«

»A jaz vem, kdaj je plamen prav visok?«

»Ce zalost predolgo cmarimo, se iz pogoriséa nikoli ne neha tanko kadi-
ti. Zato je treba z njo drugace. Toda — tudi poZgati jo na vrat na nos ne velja.
Potem za rano ostane praznina, ki jo je treba vedno znova polniti. Tudi z vo-
do je enako. Ali se nad plamenom ne more prebuditi ali pa zbrbota v prazno.«

»QOgenj imava in pristavila sva ¢ajnik s po sedemkrat po deciliter vode.«

»Na Ziv ogenj?«

»Kot narocas.«

»Na veCjega od najmanjSega?«

»Ne razumem.«

»Potem poslusaj! PriloZita Se najdrobnejSe poleno in pustita ga tako, da
ga bo lahko plamen sam obliznil, ¢e se bo ognju zdelo.«

»Dobro bo. Dotikata se, ogenj in poleno.«

»Zdaj pripravita mesanico zeli§¢. Majhno Zlico bezga in pol toliko rma-
na in pol od polovice poprove mete, da vama preZenejo vodo iz telesa in ta-
ko ustavijo solze. Jok sicer zdravi duSo, vidi pa ¢lovek takrat ne.«

»A hkrati streseva v vodo7«

»Kam tako hitita? Dodajta Se Zlico lapuha, da vaju bo nehalo stiskati v
prsih, pa $e Zli¢ko ajbisa, navadnega sleza, da vama pomaga izkasljati kamen,
¢e se noCe premakniti iz grla, in Se SCepec materine duSice, da poZene srci in
bo spet zadi3alo po Zivih.«

»A Ze lahko streseva?«

»Ali pazita na ogenj?«

»Paziva.«

»Zdaj dodajta $e luénik. S¢ep. Ne vet.«

»Tega gotovo nimam doma.«




==

»In pazita na ogenj?«

»Paziva. Pa potem?«

»Prelila bosta zeliS§¢no meSanico in z zvarkom napolnila loncka.«

»Naj bosta loncka polna?«

»Poln lon¢ek potrebujes takrat, ko si sam.«

»In kdaj naj spijeva?«

»Ko vaju bo meglica nad skodelico spomnila na jesen. ZadiSala bo.«

»Kako pa ves, da disi po jeseni in te ne vara pozno poletje?«

»Takrat, ko bo napitek ravno prav vro¢, da bosta lahko zacela srebati.«

»A je to vazno?«

»Pa e kako. Ce Zalost tako hiti z utapljanjem besed, da jih zmanjkuje, s
srebanjem poplakuje$ praznino. Pa Se nekaj je. Z njim lahko imenitno prikri-
jes hlipanje.«

»Ko bo zadiSalo.«

»Se pogovarjajta o macesnih, ki se barvajo.«

»Pod njimi smo bili tolikokrat skupaj.«

»Morda pa si Samo to Zeli. Da ste stalno na poti. Najslabse je obstati. Ta-
krat se ima sr¢na grenkoba Cas razlesti po vsem trupu in marsikdaj ji uspe na-
vrtati te zares.«

»Poznam to.«

»Ze od nekdaj je tako.«

»0d vedno.«

»Ko ¢lovek tako rece, lahko gre na svoje. Nikogar ve¢ ne potrebuje.«

»Ne, ne odloZi Se!«

»Toliko le pocakajta, da se njegovi izjoCejo. Prvo no¢ obup navadno zle-
deni ... potem pa je dobro, ¢e nam ga kdo pomaga tajati.«

»Premalo vem o tebi.«

»Pravzaprav sva lahko oba srecna, da je bilo treba Sele sedaj zvedeti, ko-
liko tudi smrti je v kom naseljeno.«

»Moral bi reci ...«

»Ne trapaj. Pridita jutri z Rusom k meni na kosilo. Popoldne pa bo ¢as,
da stopita k Samu.«

»Mislil sem te Se vprasati ...«

»Ja, vem. Preden leZeta, vzemita s ¢ajem, ki bo Se ostal, za noZevo koni-
co baldrijanovega praska, da ne bosta zijala v strop, ki ga ne bo videti. Bal-
drijan je spanCev zaveznik. A Ce ga Se vedno ne bo, spanca, dajta v papirna-
to vreCko veliko Zlico pelina in jo potisnita pod blazino. Baldrijan in pelin sta
preganjalca nespecnosti ali pa ubijalca budnosti ali pa prinaSalca spanja. Ka-
korkoli hoces.«

»Mama ...«

Kon¢no je med naju zaskripal tudi Rus.

»Kaj pravi?«

»Tu, tu, tu, tu ...«



